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from the text to the index, where they will be found
carefully indicated. The index will thus largely serve
the purpose of a pronouncing dictionary, while the' body
of the book is freed from needless disfigurement, greatly
to the relief both of reader and printer. In accordance
with present usage the acute accent (7) is exclusively
adopted, and it should be noted that the accent here
denotes not stress but quantity. Thus Kdibul, Yokohdma,
Amfiir, Zarafshdn, Mtirr/hcib, etc. Specialists will oblige
by indicating any errors of omission or commission
that they may detect in the use of this accent in the
indices of both volumes.

As in the Africa, the substance of the Ethnological
Appendix has either been absorbed in the text or else
embodied in the author's Ethnology, recently isstied by
the Cambridge University Press.

As regards the illustrations, only three of those in the
former issue have been retained in this volume. In
connection with the eighty-six which appear here for the
first time, acknowledgments are due to Mr. J. Theodore
Bent for the use of several blocks illustrating his articles
in the Journal of the Royal Geographical Society, to Sir
W. Martin Conway for the use of his original photograph
in the view of the Hispar Glacier on page 69, and to
the Eight Hon. G-. N. Curzon for several cuts borrowed
from his works on Persia. The views of Herat and
Kandahar have been produced by Mr. W. B, Simpson,
E.I., from original material in his possession. Several
cuts have been borrowed, by permission of Messrs. Long-
man, from Mr. E. F. Knight's well-known work Where
Three Empires Meet, and thanks are due to Mr. Murray
for permission to reproduce several from the works of
Lord Dunmore and Mrs. Bishop.
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